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= Profefior Gidjeivtli iiber die Poutanten, ==

e

BVervehrlidhe Buhdrer!

Seitbem die Gittin Pallas Athene, bie gitt:
lide Jungfrau der Wiffenjdaft, mit Speer und
©dyild bemafinet, durd) einen von Hephiistos gut
aud bem Hanbdgelent gefithrten, jdhdbdelfpaltenden
Sibelbieb (e war eine jdhneidige Hodyprim) aus
bem badurd) gedffneten Haupte bes Zeus fprang,
bag ihm iibrigens ber Paufarst Aesculap jhnell
mit drei Haften wieder jujammenndabte, -— jdldgt
nun eine gewiffe RKajte dbed homo sapiens, in
der Meinung, Waffen und- Wiffenjdaft ftehen in
nothwenbdiger Wedyfelwirfung, fid) gur gegenfeitigen
Begritpung und Sdliepung innigiter Freundjdhaft
ganj feubalvitterlih auf’'d Haupt und je mehr
Obrenldappden, Nafenfpigen und Haarbitjdel auf
dem Kulturidauplap, Sihlholzli oder- Papiesmiihle
genannt, ad perpetuam rei memoriam am
o Boden zuritdbleiben, und je tdtowierter die wiffen:
jhaftlihen Gefichter nachher augfeben, dejto hober ijt die Blitthe der Waffen
in den Wifienjchaften, ober der Wiffenjdhajten in den Waffen, Sie nennen
fih Mufenjdhne, weil fie fidhy oiel mit otium, Mufe, abgeben, Wahrend
diefer Beit maden fie einandev, weil jie al8 Philojophen, Pevipatetiter ober
Bummler find, obne gevade Frig ju Deifen, auf viele Stunden, ja" Tage
weit, Befuche, fteigen einander auf die Bubde, aud) Burg genannt, beaugapfeln,
fiviten, lorgnettiren und tujdiven einander auf's Gottvoljte und der Glanj:
puntt be3 Gaudiums gipfelt in einev gladiatorijen Borjtellung, mwobei fie
einanber briderlih unterftigen, wa3 man aud fefundiren Deift. Dap fie
mit dbem Olymp (nicht o) Qump!) in naber Besiehung ftehen, deutet jhon
ibr Qieblingsfantud an: ,Bom Hoh'n Olymp herab ward unsd die Freude 2c.”

Ober: ,Rnajtert bent gelben, den und Apollo préparict .. ." Dber: ,Wenn
bann Hebe fommt, um un3 ju fragen, wiinjhen Sie vielleiht Ambrosia ?*
Und dap ihnen bie blonde Gerftengittin Ceres tief im Herzen, ja beinahe
im PMagen liegt und befonberd in ber Leber, braudhe id) nicht u ermwdbhnen,
Bon den Dufen (Musa®) verehren fie bejonbderd die Terpsichore, die Gittin
be3 Tanjend oder Sdymwofend und. die Erato, bdie Lieblidhe, ald JInbegriff
totius besologie. Mit ber Clio befafien fie i) jhon weniger gern, weil
fie mit der Polizei hon mandye fatale ,Gefdyichte” Datten. A Klaffiter
gefallen ibhren im SQateinifhen 3 B. der Freund bes Alticus, ndmlid
Saufejus, nebft dem P um p o nius Atticus im Cornelios Nepos fel6ft.
Bon den griedjijhen Profaifern, wo fie den »Dual« gern mit dem ,Duell”
verwedfeln, licben fie den Platonifer Speusippos (en gros), bejonderd am
PMontag, wo man fid) lieber mit Kater al8 mit Katheder langmeilt, Jn
Bezug auf die fieben Weifen imponirt ihnen in erfter Linie Cleobulos aus
Qindo3, ber ba fagt: ,Maah su balten ift gqut”, obgleidy ed jept nady Lter
gebt, Minber fann’s ihnen der Herr Thales auz Milet. Ja, wenn er
ftatt Thales, ,Ehaler” hiep’; aber dbann fommt ev nod) mit dem verbammten
Leibfprudy : |, Biirgjdaft bringt Dir. Leid ! — Psittacus von Mitylena

. Grgert fie, wenn fie fih auf's Gramen vorbereiten follen, mit dem philifterisfen

Grundjay: |, Wohl erwige bdie Jeit”. Gingig mit dem Cecropier Solon
tedften fie fi), wenn fie auf der Priifungsbant jigen und jdhwigen und hofen,
aud) ~bie - Graminatoren werben ©olond Grundjap Fennen:  Nimmer u
fehr!” Und menn fie auf dbem Cerberos reiten, fommen fie fih vor wie
Kedjud auf dem Sdjeiterhaufen und denten an bden irdijdhen ,Wedfel”.

Giderem Bernehmen nach [ht Herr Grziehungsdireftor Gobat in der
Nibe ber Papiermihle bei Bern einen Marstempel erbauen, um bdavin
bie abgehauenen Ofren und Nafen ald Kulturtrophden aufsubingen. Bum
Abwart ded Tempeld foll ein blinder Stadtpolizijt in Ausfiht genommen
werben,  Dixi !

Auf dem Faschingsball.

Maske (zu Crispi): ,Wieder zuriick von der Seereise, kithner
.Schiffer ?“ 7

Crispi: ,Die Geschichte wurde mir zu heiss; da.musste ich wegen
Mangel an Wasser wieder umkehren.“ :

Maske: ,Aha, Du firchtetest, auf Sand zu kommen ?“

Crispi: ,Auf dem Sand waren wir schon lingst, das war ja der Zweck
unserer Reise. Aber jetzt ist die ganze Expedition im Sand verlaufen,
das drgert mich.“

Maske (lichelnd): ,Wenn ihr wieder zu uns kommt, misst ihr
mehr Wasser in den Schliuchen und weniger im Hirn mitbringen.“

Crispi: ,Wer bist Du, Maske, woher kennst Du mich ?* :

Maske (die Larve abnehmend und den Domino zurick-
schlagend, welche ein schones Madchen verbergen): ,Kleiner
Schiiker, kennst Du mich jetzt? (Schmeichelnd) Ich heisse Abessynien,
Du wolltest mich ja erobern?“

Crispi: ,Mir scheint, ich habe es aber falsch angestellt.“

Abessynien (kokett): ,Siehst Du das jetzt ein? Mit Gewalt ist bei
uns Nichts auszurichten.”

Crispi (feurig): ,Was muss ich thun, holdes Wesen?*

Abessynien (schmachtend): ,Liebst Du mich?“

Crispi (sinkt vor ihr nieder): ,Rein zum Aufessen.* -

Abessynien: ,Das Letztere besorge ich schon selbst. Ich habe fiirch-
terlichen Hunger. Bitte, fihre mich an’s Buffet italien.“

_ Crispi: ,Mit Wonne, holder Engel. (Er fihrt sie dorthin, und
nachdem sie dort die saimmtlichen Einkiinfte Italiens ver-
" schlungen hat, lauft sie fort und hangt sich an'den Arm
eines Englénders.)

Crispi (ihr nachsehend): ,Treuloses Weib! Dass Du mich ruinirt
hast das sei Dir vergeben, aber dass der Englander jetzt heimst, was ich
pfliicken wollte, das —~ — das werden mir die Italiener nie verzeihen.“ '

Stossseufzer der Presse.
Was eime Zeitung sei, das sprach so stolz und offen
Der-Kanzler aus. Er hat uns hart getroffen,
Wir fiihlen es in tiefstem Seelenschmerze :
» Nichts als Papier, beschmiert mit Druckerschwirze.“

Beruhigungsepistel an Herrn von Putzkamer.

Vielleicht ein Bischen martern
Vorher, und noch Tortur?
Geniren Sie sich gar nicht
Und sagen Sie es nur.

Ach, lieber Herr Minister, l
So sein Sie doch nur still, |
Wir wollen Alles machen, !
Was Exzellenz nur will. l’

Den bésen Hauptmann Fischer,
Sollt’ es gefillig sein,

Wir sperren lebenslinglich,

Ja langer noch ihn ein.

Und auch, was lhre Spitzel
Betrifft, die guten Leut’,
Die werden wir jetzt ehren,
Wenn’s Exzellenz gebeut.

Vielleicht war’s auch gefillig,
Verehrte Exzellenz,

Dass wir expatriirten

Ihn sohnell ‘in Permanenz.

Mit Pauken und Trompeten,
Mit Zinken und Schalmein,
So werden sie empfangen,

So holen wir sie ein.

Ei, oder ist auch dieses
Zu wenig eklatant?

Auf einem Scheiterhaufen
Wird er alsdann verbrannt. |

Man wird Sie auch umschmeicheln
Und ehren allerseits,

Damit Herr von Putzkamer
Zufrieden mit der Schweiz.

Rezept zu Fiirst Bismarcks Reichstagsgetrink. |

Die Zeitungen - haben: sich vielfach mit dem Getrink  beschiiftigt,
welches dem Reichskanzler wihrend seiner grossen Rede verabreicht wurde.
Die Zusammensetzung des Getriinkes: ist fiir alle Parlamentsredner. yon
Wichtigkeit, und wir haben daher keine Mihe gescheut, uns das Rezep
zu verschaffen. Hier ist es:

Zwei Theile franzosischen Wein, welche begeisternd gegen
Vélkerhass wirken ;

Zwei T[heile russisch-kaukasischen Wein;, ermuthigend,
das eigene Heer gegeniiber dem fremden zu preisen.

Zwei Theile Cognac, nach deren Genuss man sich nur noch
vor Gott fiirchtet; § ;

Ein Theil Wasser, sichtbar aufklirend fiir Opern-Phrasen;

Ein Theil Zucker, fir denjenigen bestimmt, den man schligt. -

Einige Wermuthstropfen fiir die Opposition. Beim Gebrauch
Vorsicht anzuempfehlen.
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